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Sicherheitshinweise * Safety instructions « Consignes de sécurité
Norme di sicurezza « Veiligheidsinstructies » Wskazowki bezpieczenstwa
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Das beigefugte Wandbefestigungsmaterial (Diibel und Schrauben) eignet sich nur fir festes Mauerwerk (z. B. Beton- oder
Ziegelwande). Fur andere Wandaufbauten sind eventuell Spezialdubel und andere Schrauben notwendig. Ziehen Sie
gegebenenfalls eine Fachkraft zurate.

Achtung: Die Befestigung des Mobelstuckes an der Wand muss von einer fachkundigen Person vorgenommen werden,
da fur die Montage an die Wand angepasste Dubel erforderlich sind.

GB

The enclosed wall mounting materials (dowels and screws) are only suitable for solid masonry (e. g. concrete or brick walls).
Special dowels and other screws may be necessary for other wall constructions. If necessary, please consult a qualified
professional.

Attention: A qualified professional is required when mounting furniture to the wall since dowels corresponding to the wall
are required for this.

FR

Le matériel de fixation murale fourni (chevilles et vis) convient uniqguement a des murs solides (p. ex. murs en béton ou en briques).
Pour les autres constructions de murs, il faut éventuellement des chevilles spéciales et d’autres vis. Faites-vous conseiller par un
spécialiste.

Attention : La fixation du meuble contre le mur doit étre effectuée par une personne compétente car, pour le montage
mural, il faut utiliser des chevilles adaptées.

| materiali di fissaggio allegati (tasselli e viti) sono adatti solo ai muri compatti (per es. di calcestruzzo o mattoni). Per altri tipi di
pareti € probabile che occorrano tasselli speciali e altre tipologie di viti. Richiedere eventualmente il consiglio di un esperto.
Attenzione: Il fissaggio del mobile alla parete deve essere eseguito da persone esperte, dato che occorrono tasselli
adeguati.

NL

Het bijgeleverde bevestigingsmateriaal (pluggen en schroeven) is geschikt voor vaste muren (bijv. betonnen of bakstenen muren).
Voor andere muurconstructies zijn eventueel speciale pluggen en andere schroeven noodzakelijk. Consulteer eventueel een
vakman.

Opgelet: een vakkundige persoon dient het meubelstuk aan de muur te bevestigen; voor de montage aan de muur zijn
immers aangepaste pluggen vereist.
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Zatgczony zestaw montazowy do zamocowania artykutu do $ciany (kotki i $ruby), przeznaczony jest wytgcznie do montazu artykutu
na $cianach wykonanych z cegly lub betonu. Przy montazu artykutu na $cianie wykonanej z innych materiatéw, nalezy zastosowac¢
odpowiednie do niej zamocowania. W razie watpliwosci prosimy zasiegnaé¢ porady fachowca.

Uwaga: Mocowanie mebla do sciany moga przeprowadzi¢ wytacznie wykwalifikowane osoby, z uwagi na zastosowanie
odpowiednio dopasowanych kotkéw do rodzaju sciany.

Ccz

Pfilozeny material pro montaz na sténu (hmozdinky a Srouby) je vhodny jen pro pevné zdivo (napf. betonové nebo cihlové stény).
Pro jiné skladby stén budou pfipadné nutné specialni hmozdinky a jiné Srouby. Poradte se pfipadné s odbornikem.
Pozor: Montaz nabytku na sténu musi provést odbornik, protoze k montazi na sténu jsou zapotiebi upravené hmozdinky.

SK

Prilozeny material pre upevnenie na stenu (hmozdinky a skrutky) je vhodny len pre pevné murivo (napr. beténové alebo tehlové
steny). Pre iné steny su potrebné prip. Specidlne hmozdinky a iné skrutky. V pripade potreby sa poradte s odbornikom.

Pozor: Upevnenie nabytku na stenu musi vykonat’ odbornik, nakol'ko su pre montaz na stenu potrebné vhodné
hmozdinky.

HU

A mellékelt fali rogzitékészlet (tipli és csavarok) csak tomott falazatban (pl. betonfalban, téglafalban) hasznalhat6. Mas
faltipusokhoz specidlis tiplire és csavarra lesz sziikség. Szilkség esetén kérje ki egy szakember véleményét.
Figyelem: A butorelemek falra régzitését szakembernek kell végeznie, mert a régzitéshez megfelel6 tiplit kell hasznalni.
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Materialul furnizat pentru montajul de perete (dibluri si suruburi) este adecvat numai pentru zidarie solida (de exemplu pereti din
beton sau din caramida). Pentru alte structuri de pereti, este posibil sa fie necesare dibluri speciale, precum si alte suruburi. Daca
este necesar, consultati un specialist.

Atentie: Fixarea la perete a piesei de mobilier se realizeaza numai de catre personal competent, deoarece montajul de
perete necesita dibluri adecvate.

TR

Teslimat kapsamindaki duvar tipi sabitleme materyali (diibel ve vidalar) sadece beton ve tugla duvarlari gibi saglam duvar yapilari
icin uygundur. Baska duvar yapilari igin 6zel dubeller veya baska vidalar gerekli olabilir. Gerekirse bir uzmandan yardim aliniz.
Dikkat: Mobilya pargasinin duvara sabitlenmesi, duvar montaj igin 6zel uyarlanm s diibeller gerektirdiginden bu is sadece
bu konuda uzman bir kisi tarafindan gergeklestirilmelidir.
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Bxogsiumii B KOMNIEKT NOCTaBKkyM MaTepuman Ans KpenneHust Ha cteHe (gro6enu 1 6onTbl) NpeaHasHayveH ToMbKo A4St MPOYHbIX
KaMeHHbIX CTEH (Hanpumep, GETOHHbLIX UMK KUPNUYHBLIX). [N ApYrMX TUMOB CTEH UCMOSb3YITE Mo Mepe Heo6XxoaAMMOCTH
cneuuarnbHble arobenu n gpyrue 6ontbl. Mo Mepe HEOGXOAUMOCTU 0BpaTUTECH 3a NOMOLLLIO K ClELNannCTy.

BHumaHue: KpenneHue meb6enu K cTeHe [OMKHO BbINOMHATLCS KBanuMUUMpOBaHHbLIM NepCcoHanomMm, Tak Kak 4ns MOHTaxa
TpebytoTca Arbenu, noaxoasiume K TUNY CTeHbI.
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